Statler Armchair
Fauteuil Statler

Assembly Instructions / Instructions d'assemblage

Please follow instructions closely as deviation from these instructions may present a possible safety
risk and may void your warranty.

It is recommended that assembly is done on a soft surface such as carpet to avoid any damage

during assembly.

Suivre attentivement ces instructions. Le non-respect de ces instructions pourrait poser un risque
pour la sécurité et invalider votre garantie.

Il est recommandé d'assembler le produit sur une surface souple comme un tapis pour éviter

d'endommager le produit pendant I'assemblage.

CARE INSTRUCTIONS / DIRECTIVES D’ENTRETIEN

Periodically check and re-tighten hardware.

Vérifier périodiguement la quincaillerie et la resserrer au besoin.

PARTS / PIECES

Ax1
CHAIR BODY /
SIEGE

-

Ex4
FELT PAD ®40MM /
COUSSINET DE
FEUTRE ®40 MM

Bx4
WOOD LEG /
PATTE EN BOIS

—

Fx1

WRENCH M5X100MM /

CLE M5 x 100 MM

Cx4
SCREW 5/16*50MM /
VIS 5/16 x 50 MM

&S

Gx4
PLASTIC WASHER ®47MM /
RONDELLE EN PLASTIQUE
D47 MM

&)

Dx4
GASKET ®22MM /
RONDELLE ®22 MM

=

Hx4
LOCK WASHER ®8MM /
RONDELLE A RESSORT
»8 MM
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ASSEMBLY / ASSEMBLAGE

Step 1: Please take out the chair legs from the chair bottom.
Etape 1 : Retirer les pattes de la base du siege.

Legs inside /
Les pattes se trouvent a l'intérieur.

Step 2: Refer to the image below to secure the legs to the chair, screwing the
screws clockwise.

Etape 2 : Se référer a I'image ci-dessous pour sécuriser les pattes au siége, en
vissant les vis dans le sens horaire.

Step 3: Tear off the felt paper, then stick the felt under the wooden leg.
Etape 3 : Retirer le papier protecteur des coussinets de feutre; coller les coussinets
sous les pattes.
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ASSEMBLED / FAUTEUIL ASSEMBLE
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